2 CORINTIOS

Corinto marcacho tag waugui-panicunaman
apostol Pablo guepa cag cartata cartacushgan

Corintoga Grecia nacioncho caycag Acaya provinciachomi cargan. Corintoga
jatuncaray marcami cargan. Manard apdstol Pablo Corinto marcaman chaptin
manami pipis saycho musyarganrdsu Jesucristupa ali wilacuyninta. Sayman
chaycur Pablo wilacuptinmi Jesucristuta waquin runacuna chasquicuyargan.
Saychomi apéstol Pablo targan juc wata sogta quilantin Jesucristupa ali
wilacuyninta chasquicogcunata shumag yachasishpan. Saypita masta
musyanayquipd liyinqui Hechos 18.1-17.

Corinto marcapita aywashpan waquin marcacunapana Pablo wilacur
puriycashganyagmi lutan yachasicogcuna Corintuman chiyargan. Say lutan
yachasicogcunami yachasiyargan: “Pabloga manami Jesucristupa apostolninsu
caycan. Saymi runacunata engafar puriycan” niyargan.

Sayno niyashganta musyaycurmi apéstol Pablo cay cartata Corintuman apasergan
say lutan yachasicogcunata mana chasquipdyénanpa. Cay cartawanga ishcay
cartatanami Corintucho cag waugui-panicunaman apasergan. Saynopis
tantyasergan Moisés guelgashgan leycunapita Jesucristupa ali wilacuynin més ali
cashganta (3.7-18), mushog cuerputa chasquinansipé cashganta (5.1-10), imano
nacarpis wilacushganta (6.3-13), ofrendata cushishla shuntananpé cashganta
(8.1-9.15) y gueshyaptin Tayta Dios payta yanapashgantapis (12.7-10).

Carta galaycunan Imano nacashgapis Tayta Dios

1 1Corinto marcacho y Acaya yanapaycamashgansi

provinciacho caycag ydracog 3iSefiorninsi Jesucristupa taytan
mayécuna: Diosninsi alabash cayculdsun! Paymi

Tayta Dios acramash captin ima nacaycho cashgapis

Jesucristupa apostolnin carmi noga yanapaycdmansi payman imaypis
Pablo wauguinsi Timoteuwan ishcdcuna yédracunansipa. 4Sayno
cay cartata gamcunapéd apaycasiyimo. yanapdmashgami tantyansi yaracog
2Tayta Diosninsita y Sefiorninsi mayinsicuna nacayaptin cuyapar imano
Jesucristutami ruwacuyca shacyésinansipépis. Sayno
cuyapdyashushpayqui ali cawayta shacyésishgami paycuna ima nacaycho
goycuydshunayquipa. carpis Tayta Diosman yadracuyangapa.
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5Jesucristuman yéracushgansipita
runacuna fiyupa nacasimashgapis Tayta
Diosninsimi yanapaycdmansi mana
ajayaypa payman ydracunansipa.
6Sayno captinmi Jesucristupa ali
wilacuyninta gamcunata wilapéné cash
nacarpis laquicosu. Saypa trucanga
nacarpis cushicomi gamcunapis
salvacushpayqui cushish
cawaydnayquipé cashganta musyar.
Sayno6pis musyaya nogacunata
yanapdmashgannola gamcunatapis
Tayta Diosninsi yanapashunayquipa
cashganta. 7Saymi musyayéa segaypa
nacarpis Tayta Diosninsiman imaypis
ydracuyanayquipa cashganta.

8Waugui-panicuna, cay Asia
provinciacho runacuna fiyupami
nacasiyamash. Sayno nacasimaptin
manami cawanépé cashganta
yarpargdnasu. %1°Wanusiydménanpa
cashganta yarpaptépis Tayta Diosmi
salvamash. Pay mana yanapdmaptenga
manami imandpapis maquincunapita
gueshpémansu cargan. Manami
saylachosu yanapamash, sindga imaypis
yanapaycdmanmi. Saymi wanushcunata
cawarisimog Tayta Diosman imaypis
yaraco runacunapa maquinpita
salvaménanpa. 1'Fiyu runacunapa
maquinpita salvaménanpéd Tayta Diosta
manacuycuyélay. Sayno
manacuyaptiquega wanusiyiméananpa
yarparpis manami wanusiydmangasu.
Saymi cawaycashgéta musyar asca
waugui-panicuna Tayta Diosta
agradécicuyangapa.

Corintuman Pablo imanir
mana aywashgan

12Musyayashgayquindpis gamcuna
cagcho car pitapis mana lulapaypa y
mana engafiaypami cawayashcé. Sayno
ali cawayénédpéga Tayta Diosmi
imachOpis yanapayamash.

2 CORINTIOS 1

13Cartacamushgédchopis mana
tumasipaylapami tantyaydnayquipéd
caglata guelgamushca. 1Sayno lapanta
rurayca Jesucristupa wilacognin
cashgita lapayqui tantyar
cushicunayquipami. Saynopis
Senorninsi Jesucristo cutimunan junag
paypa naupanman chiyaptiqui noga
cushicushimi.

15Sayno captinmi yarpargd ishcay cuti
gamcunata watucayta. 16Saymi
yarpashcéd Macedoniapa aywan&papis
gamcunamanra puntata chdmuyta.
SaynoOpis yarpargd Macedoniapita
Judeaman pdsagnodla gamcunata yapay
watucayta. 17Gamcunaman shamunipi
yarpash caycarpis manami
yarpashginosu camacash. Puntata
wilacasimushgéno mana
shamushgépitaga ¢imanirté
waquinniquicuna nicdyanqui shumag
mana yarpachacuypa shamunépéa
wilacasimushgéta? 18Tayta Dios imaypis
mana lulacushgannomi nogacunapis
gamcunata lulapashcésu. 1°Tayta
Diospa surin Jesucristupis cay pasacho
car rasun caglatami pi-maytapis nergan.
Saymi Silvanupis, Timoteupis y nogapis
paypa wilacognin car rasun caglata
pitapis wilapaycéaya.

20Runacunata salvananpéa Tayta Dios
lapan promitishgancunata cumplergan
Jesucristuta cay pasaman cachamurmi.
Saymi payta chasquicushga
salvamashcansi payta alabar
cawanansipa. 21Promitishgancunata
cumplirmi Tayta Diosninsi yanapadmansi
Jesucristupa maquinchona cawanansipa.
22Saynopis Santu Espirituta nogansiman
cachamush shongunsi sefialashnéna
cananpd. Santu Espirituta chasquicush
carmi musyansi Diospa naupanman
chénansipa cashganta.

23Yarpashgidno gamcunaman mana
shamush capté ama lutanta yarpayaysu.
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2 CORINTIOS 1, 2

Gamcunawan resientisinacuyta mana
munarmi shamushcésu. Tayta Dios
musyanmi nicashgé rasun cag
cashganta. 24#Mana munaycagta favorné
sharcuydnayquipé niptéga guepamanpis
cuticuyanquiman cargan. Saymi
tantyacuyénayquitard shuyaycushca
cushishla chasquicaydménayquipa.
2 INaupata gamcuna cagman
shamupté resientisinacushgansino
yapay resientisinacuyta manami
mundsu. 2Gamcunata resienticasiptéga
¢épilanaré cushircasimangapis? 3Saymi
shamunépa trucanga gamcunapé
cartacamushcé, contra sharcur lutanta
rurashgayquita tantyacuyanayquipa.
Manami munashcidsu gamcuna cagman
chamupté resienticasiménayquita,
sindga lapansipis cushicunansitami
munashci. 4Cartata gamcunapa
guelgamur resienticushla cashgayquita
yarparmi fiyupa laquicur wagarga.
Manami resienticushla canayquipasu
guelgamorgd, sindoga gamcunapa
imaypis yarparaycashgita
musyayanayquipami.

Contran sharcog runata
Pablo perdonashgan

5Mayganpis contréd sharcorga manami
nogalatasu laquicasimash, sindga
gamcunatapis laquicuymanmi
churayishushcanqui. Contra
sharcunayquipé shimita goshogniqui
runata corrigishpayqui paywan mana
shuntacédyaptiqui tantyacushganami.
7Sayno captenga payta perdonar
chasquiyayna gamcunawan yapay
shuntacdnanpa. Tantyacuycaptinpis
mana chasquiptiquega resienticushpan
shongun segaypami chucruyangapa.
8Saymi noga muni payta
chasquiyénayquita.
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9Naupata gamcunapd maynami
cartacamorgé say runata
corrigiydnayquipd. Saynopami
musyayta munarga
cdsucaydmanayquipa cashganta o mana
casucaydmanayquipa cashgantapis.
10Corrigishgayqui runa
tantyacuptinnaga perdonar
chasquicuyayna. Gamcuna
perdonayaptiquega nogapis Jesucristo
munashganno payta perdonashdmi.
1Musyansimi Tayta Diosman mana
ydracunanpé Satanasga runacunata
imaycandpapis lutanta yarpésishganta.
Sayno caycaptenga Satands lutanta
mana yarpasinanpi say runata perdonar
chasquiyayna.

Cartata Pablo apasishganta
waugui-panicuna ali
chasquicushgan

12Troas marcaman chapté imapis
manami sapa cashgasu Jesucristupa ali
wilacuyninta wilacunipéa. 13Sayno
captinpis gamcuna cagpita Tito mana
mayacamuptinmi fiyupa laquicorga
cartacamushgéta imano
chasquishgayquitapis mana musyar.
Saymi Troascho quédanépa trucanga
Macedonia provinciaman pésacorgéa
Tituta ashindpd. Saychdnami paywan
tincorga.®

14Cartacamushgéta ali
chasquiyashgayquita Tito wilamaptinmi
fiyupa cushicur Tayta Diosta
agradécicorgi. Tayta Diosninsimi
yanapaycdman wilacuyninta wilacupté
may-saychopis chasquicuydnanpa.
15Jesucristupa ali wilacuyninta
wilacuptémi chaycan chasquicuydnanpa
cagcunamanpis mana chasquicuydnanpa
cagcunamanpis. 16Mana
chasquicogcunapiga wanush uywa

a 2.13 Tito Pabluwan tincur wilashganta musyanayquipé liyinqui 2 Corintios 7.6-15.
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ismur fiyupa asyaptin melanaypa
cashgannomi wilacushgéipis melanaypa
caycan, infiernuman gaycush cananpa
captin. Chasquicogcunapédmi isanga
wayta mushcushganno wilacushga
caycan. Sayno caycan paycuna
gloriaman chénanpé captinmi. Sayno
captinmi Tayta Diosta imaypis
manacuyca wilacupté yanapaménanpa.
17 Jesucristo cachamash captinmi
waquinndsu imatapis chasquiné-raycula
yarpaynécunata yaparcur wilacuyninta
wilacuya. Saypa trucanga Tayta
Diosninsi imay horapis
ricaycdmashganta musyarmi paypa
wilacuyninta rasun caglata wilacuya.

Corinto waugui-panicuna
recomendacién cartano cashgan

3 1Sayno nipté ama yarpayaysu
alabacunépé imatapis nicashgita.
Tayta Diospa wilacognin cashgéta
musyayadnayquipdga manami
waquinnosu recomendacién cartawanra
puriyca. Saynopis manami gamcunapita
recomendacioén cartatardsu nistdya
waugui-panicunaman chapté
chasquicaydménanpa. 2Saypa trucanga
yachasishgdno Tayta Dios munashganno
cawashgayquita musyarmi
waugui-panicuna chasquicaydman
recomendacién carta mana captinpis.
Gamcuna quiquiquimi recomendacién
cartd caycdyanqui. 3Say cartaga
manami tintawan ldja rumichdsu
guelgash caycan, sindga
shonguyquicunachomi Santu Espiritu
guelgash caycan.

4Recomendacion carta cashgayquita
musya Jesucristupa apostolnin canédpa
Tayta Dios acramash captinmi.
5Manami yachag cashgipitasu
Jesucristupa wilacuyninta wilacuya,

2 CORINTIOS 2, 3

sindga wilacuyédnépa Tayta Dios
churamash captinmi wilacuyé. 6Saymi
pi-maytapis wilapaycédya
perdonaménansipd mushog contrituta
nogansiwan Tayta Diosninsi
rurashganta. Say mushog contrédtoga
manami ninsu Moisés guelgashgan
leycunataréd cumplinansipd cashganta,
sindga Santu Espirituta chasquicur pay
munashganno cawanansipa
cashgantami. Moisés guelgashgan
leycunata cumplinalanpé yarpachacorga
manami pipis salvacongasu. Santu
Espirituta chasquicur munashganno
cawarmi isanga salvacushunpa.

Moisés guelgashgan leycunapita
Jesucristupa wilacuynin
més ali cashgan

7Ldja rumicho guelgaraycag
mandamientucunata Tayta Diospita
chasquircur Israel runacunaman Moisés
chésergan cédran fiyupa chipipiycarmi.b
Say chipipiycashgan elagdnanpa
captinpis Moisespa cdranta runacuna
manami ricayta camépacuyargansu.
Céran fiyupa chipipiycar Moisés
apamuptinpis say leycunaga manami
salvacunansipdsu cargan. 8Jesucristupa
ali wilacuyninta Santu Espiritu
tantyasimashgansi mushog wilacuymi
isanga salvacunansipé caycan. °Moisés
apamushgan leycunalata chasquicur
manami pipis salvacushgasu.
Jesucristupa mushog wilacuyninta
chasquicushgami isanga jusansicunata
Tayta Dios perdonar salvamansi.
10Saymi cédran chipipiycar Moisés
leycunata apamush captinpis tincunsu
Jesucristupa mushog wilacuyninmanga.

11Say leycunaga Jesucristo
shamushganyagla runacuna
cdsucuydananpami cargan. Jesucristupa

b 3.7 Saypita masta musyanayquipi liyinqui Exodo 34.29-35.
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mushog wilacuyninmi isanga
imayyagpis caycanga. 12Moisés
apamushgan leycunapita Jesucristupa
mushog wilacuynin mas ali cashganta
musyarmi may-saypapis wilacur
puriycé. 13Moisesga cédranta sapacuptin
runacuna manami tantyayargansu
chipipiynin pésagla cashganno
apamushgan leycunapis pasagla
cashganta. Jesucristupa mushog

wilacuyninmi isanga imaypis pdsangasu.

Paypa wilacuynin imayyagpis cananpa
cashgantami nogacuna pi-maytapis
wilapayca. 1416Moisés apamushgan
leycuna pésagla cashganta Israel
runacunaga manami tantyayargansu.
Cananpis say leycunata liyiycarpis
yarpaynincuna upatacaptinmi
tantyayansu pésagla cashganta.
Jesucristuta chasquicuptinmi isanga
Tayta Diosninsi tantyasin say
leycunapita Jesucristupa ali wilacuynin
més ali cashganta.

17 Jesucristoga Santu Espirituwan juc
yarpaylami caycan. Saymi Jesucristuta
chasquicushga Santu Espiritu
tantyasimansi jusalicuyta cacharir Tayta
Dios munashgannona cawanansipa.
18Sayndpami Jesucristo jusaynag
cashganno nogansipis waran waran
jusaynag ricacushunpé. Tayta Dios
munashganno cawaycagta
ricacamashpansimi runa mayinsicuna
tantyayanga Tayta Dios yanapacog
cashganta.

Jesucristupa wilacuyninta Pablo
mana ajayaypa wilacushgan

4 1Tayta Dios cuyapacog carmi
nogacunata churaydmash
Jesucristupa ali wilacuyninta
wilacuydndpd. Saymi mana ajayaypa
say wilacuyta wilacuycéya.
2Nogacunaga manami pitapis
engafiaycdydsu. Saynopis manami
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lutanta yachasiyédsu runacuna
chasquicaydménan cash. Sayno rurar
imarga pengacuydmanmi. Saynopis
manami quiquépa yarpaylédpitasu
Jesucristupa wilacuyninta wilacuycéya,
sindga paypa wilacuylantami
wilacuycédyé. Sayno
wilacuyciyashgédtaga Tayta Diosninsipis
y waquin runacunapis musyayanmi.
3Rasun caglata wilacuyaptépis waquin
runacunaga, infiernuman gaycush
caydnanpa carmi, wilacushgita
chasquicuyta munayansu.
4Wilacushgita mana
chasquicuydnanpdmi paycunapa
yarpaynincunata Satands upatacasin.
Saymi sacdpacushno car Tayta Diospa
surin Jesucristupa ali wilacuyninta
wilapaptépis tantyayansu.
5Jesucristupa ali wilacuyninta
wilacorga manami quiquécuna
munayyog cayashgitasu wilacuya,
sindga Seforninsi Jesucristo
lapanpitapis mas munayyog
cashgantami. Nogacunaga Jesucristupa
maquincho cayashpami gamcunapa
ashmayniquinéla caycédya. ¢Cay pasata
camar fiyupa sacaylard captinmi Tayta
Diosninsi nergan asicyay cananpa.
Saynolami naupata nogansipis
sacdpacushno caycashga Tayta Dios
tantyasimashcansi Jesucristuta
chasquicunansipd. Saymi cananga
tantyansina Jesucristupa wilacuynin
lapanpitapis més ali cashganta.

Imano nacarpis Diosman yéracular
Pablo wilacushgan

7Mitu manca paquir ushacagla
cashgannomi nogacunapis wanur
ushacagla caycéyd. Sayno caycédyaptépis
Jesucristupa wilacuyninta
shong6cunaman churamushpan Tayta
Diosninsi imaypis yanapaycdyaman
imano nacarpis pay munashganno
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cawayédnépa. 8Saymi paypa
wilacuyninta wilacushgépita runacuna
chiquiydmashpan nacasiydmaptinpis
mana ajayaypa wilacuycédya. Fiyupa
yarpachacurpis manami aldpaga
laquicuyésu. “Runacuna
chiquiydmaptinpis Tayta Dios
yanapaycdyamanmi. Contra
sharcuyaptinpis Dioslamanmi imaypis
ydracuyd. 10-11May-sayman char
Jesucristupa wilacuyninta
wilacushgépitami wanusimayta
runacuna munaydaman. Sayno captinpis
manami laquicosu, sindga listumi cayca
Jesucristo wanushganno nogapis
wanundpd. 12Imano nacarpis
wilacuyaptémi gamcunaga
chasquicuyashcanqui gloriaman
chiyanayquipa.

13Tayta Diosninsipa palabrancho
cayno nirmi guelgaraycan: “Gamman
yaracurmi wilacushca.”¢ Say
guelgaraycashgannolami nogacunapis
Tayta Diosman yaracur Jesucristupa
wilacuyninta mana ajayaypa
wilacuycdyéd. 1“Runacuna
wanusiyadmaptinpis Jesucristuta Tayta
Dios cawarisimushganndlami
nogacunatapis cawarisiydamanga
gamcunawan juntu paypa naupancho
imayyagpis cawanansipd. 1>Nogacuna
imano nacarpis Jesucristupa
wilacuyninta wilacuycédya runacuna
payta chasquicur salvacuydnanpéami.
Sayno chasquicuyaptinmi
may-saychopis Tayta Diosninsi cuyapar
jusancunata perdonaycan. Sayno
perdonash carmi may-saychopis Tayta
Diosninsita alabaycédyan.

16Wanurpis cawarimunépa cashganta
musyarmi laquicdsu. Cay cuerpd
auquinyarpis shongo cushishmi caycan
Tayta Diosninsiman waran waran mas

2 CORINTIOS 4, 5

yaracupté. 17Cay pasacho nacaycunaga
pésaglami caycan. Nacarpis mana
ajayaypa Tayta Diosman yadracurmi
gloriacho imayyagpis cushish
cawashunpa. Say cawaymanga manami
imapis cay pasacho cagcuna tincunsu.
18Sayta musyarmi aldpa laquicunsisu
cay pasacho runacuna pasaypa
chiquimashgapis. Cay pasacho lapanpis
ushacagla captinmi yarparaycansi
gloriacho imayyagpis cushish
cawanansipd cashganta.

Mushog cuerputa
chasquicunansipa cashgan

5 IMusyansimi cay pasacho
ushacashgapis mana ushacag
mushog cuerputa Tayta Diosninsipita
chasquinansipd cashganta. Cay
pasachoga ushacag suclandlami
cuerpunsi caycan. Ci€éluchomi isanga
mushog cuerpunsi ali rurash wayinona
canga. 2iSayno caycaptenga maynapis
mushog cuerputa chasquicushwanna!
3Wanur manari say mushog cuerputa
chasquicorga garapéachu
cashgansinélami cuerpuynag cashunpa.
Mushog cuerputa chasquicurmi isanga
mushog mddanata jaticushnona
cashunpa.

4Cay pasacho cuerpunsi ushacagla
captinmi nacar laquicunsi. Sayno
captinpis wanur cuerpuynag canansipa
trucanga més alimi canman mana
wanuylapa jucla mushog cuerputa
chasquicushga. Mushog cuerputa
chasquircorga mananami imaypis
wanushunpéanasu. SMushog cuerpuyog
canansipami Tayta Diosninsi
salvamashcansi. Sayndpis Santu
Espirituta gomashcansi mushog
cuerputa chasquinansipi cashganta
musyanansipami.

¢ 4.13 Salmo 116.10.
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6-8Cay pasacho cawashgansiyiga
manami Tayta Diosninsita ricansirdsu.
Wanur ushacag cuerpunsita cacharirmi
isanga Tayta Diosninsipa naupancho
imayyagpis cawashunpa. iMaynapis paypa
naupancho caycashwanna! Sayno cananpa
caycaptenga wanunansipa caycarpis
manami laquicunsisu. Saypa trucanga cay
pasacho cawashgansiyag Jesucristuman
yaracurmi cushish cawaycansi. °Tayta
Diosninsipa naupanman chénansipd
caycaptenga Jesucristo cutimushganyag
cawarpis o manara cutimuptin wanurpis
Tayta Diosninsipa shongunpéno imatapis
ruraycédshun. 1°Lapansimi Jesucristupa
naupanman chishunpi imano
cawashgansipitapis payta cuentata
gonansipd. Saychomi premiuta
chasquishunpé cay pasacho imandpis
cawashgansi-tupu.

Contrancuna lutanta yarpaptinpis
Tayta Dios munashganno Pablo
wilacushgan

1 Tayta Diosninsita cuentata gonansipa
cashganta musyarmi payta mansapacur
wilacuyninta runacunata imaycandpapis
nogacuna tantyaycasiya. Pay
munashganno wilacuycashgétaga Tayta
Dios musyanmi. Gamcunapis tantyayay
paypa wilacognin cayashgita. 12Sayno
nicd manami yachag cayashgéta
sumdsirsu, sindga Tayta Diospa wilacognin
cayashgita tantyaydnayquipdmi. Sayta
tantyarmi pipis contra parlaptin favorné
sharcuyanquipé. Paycunaga contra
sharcuyashpan yachag-tucurpis ricaylanmi
caycdyan. Saymi tantyacuyansu Tayta Dios
munashganno cawayananpi
cayashgantapis. 13Locu cayashgita
paycuna yarpdyaptinpis nogacunaga
Jesucristupa wilacuynintami wilacuycéya
pay munashganno cawayanayquipa.

14,15Sayno wilacuycédya Jesucristo
cuyamashpansi cruzcho wanushganta
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musyarmi. Saynopis cawarimorgan
manami jusalicur cawanansipasu,
sindga pay munashgannona
cawanansipami. 16Pay munashganno
cawarnami nogacunaga pipapis lutanta
yarpdydsu Diosman mana yaracog
runacunanoga. Naupataga nogapis
mana yaracog runandlami Jesucristupa
lutanta yarpargi. Cananga manami
saynonasu yarpi. 17 Jesucristuta
chasquicorga manami naupata
cawashgansindsu cawansi, sinoga
mushog cawaytanami chasquicushcansi.
Saymi jusalicuycunata cacharir Tayta
Diosninsi munashgannona cawaycansi.

Perdonamashpansi jusansicunata
Tayta Dios manana yarparashgan

18,19Say mushog ali cawaytaga
chasquicushcansi Tayta Diosninsipitami.
Mushog cawayta goménansipami
Jesucristo cruzcho wanorgan. Saynopis
jusalicushgansita perdonamashpansega
mananami yarparannasu
jusalicushgansicunata. Payta
chasquicuptinsi perdonamashgansita
wilacuyanédpami Tayta Diosninsi
acrayamash. 2°Saymi nogacunaga
Jesucristupa wilacognin caycaya.
Wilacognin carmi quiquin Tayta
Diosninsi ruwacuycagno pi-maytapis
ruwacuya Tayta Diosta perdonta
manacuyédnanpé. 21Perdonash
canansipami Tayta Diosninsi jusaynag
surinta lapan jusansicunata jitapargan
nogansi-raycu cruzcho wanunanpé.
SaynOpami Jesucristuta chasquicushga
Tayta Diosninsi perdonamansi
jusaynagna paypa naupanman
chénansipa.
6 1Tayta Diospa wilacognin carmi

gamcunata ruwacuya cuyacog

Tayta Diosninsita mana
yupaytupdyanayquipd. 2Palabranchopis
cayndmi guelgaraycan:
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“Manacamashgayquita wiyarmi gamta
salvashayquipd.”? Saymi maygayquipis
perdonash cayta munarga canan junag
jucla Tayta Diosta manacuyay
salvashunayquipa.

Imano nacarpis Pablo wilacushgan

3Nogacunaga wilacuyashgdcunata
pipis manacagman mana churaydnanpa
manami imatapis lutanta rurayésu.
4Saypa trucanga Tayta Diospa
wilacognin cayashgéta lapanpis
tantyacuyananpami pay munashgannola
cawayd imano nacarpis, ima
pishéyamaptinpis, fiyupa laquicurpis,
Srunacuna astaydmaptinpis, carcilman
wichgayamaptinpis, fiyupa
magayamaptinpis, segaypa uticash
caycar wilacurpis, punuyta micuyta
mana tarirpis. 6Saynopis Tayta Dios
munashganno alilata rurd, salvacog
cashganta criyé, runacuna
chiquimaptinpis césupasu, ali shongu
cd, Santu Espiritupa maquincho caw4,
pi-maytapis cuyapd, “rasun caglata
wilaco y Tayta Diosninsi yanapdmaptin
imatapis rurd. Pay munashganno
cawaya runacuna wilacuyashgéta wiyar
Jesucristuta chasquicuydnanpéami.

8Wagquin runacunami ali ricaydman y
waquinnami mana ali ricaydman.
Saynépis waquinmi favorné parlayan y
waquinnami washéta rimayan. Rasun
caglata parlayaptépis lulacuyashgita
yarpdyan. YWaquenga reguiycamarpis
manami regueg-tucuyamansu.
Wanusimayta munar segaypa
magamaptinpis maquipitami
gueshpishcé. 19Runacuna
chiquiydamashganpita laquicurpis
cushishmi cawaycéya. Pobri cashgéta
runacuna yarpayaptinpis Jesucristupa
ali wilacuyninta wilac6é runacuna

2 CORINTIOS 6

salvacionta riquézatano
chasquiyédnanpémi. Sayndlami cay
pasacho quiquécunapa mana captinpis
nistashgicunata Tayta Dios imaypis
puestupdman.

11 Corintucho caycag
waugui-panicuna, rabiacunayquipd
captinpis rasun cagtami gamcunata cay
cartacho nicdmd. 12Gamcunata mana
gongaypa yarparaycaptéga ¢imanirtag
gongaycaydmashcanqui? 13Surincunapa
papénin yarparashgannémi nogacunapis
gamcunapa yarparaycdyd. Sayno
caycdyaptéga gamcunapis
yarparcayaldmay.

Tayta Diosta mana
cdsucogcunawan mana
talucénansipa cashgan

14Waugui-panicuna, tantyacuyay.

Manami pipis yiigunsu ashnutawan
torutaga. Saynolami gamcunapis
Jesucristuta chasquicush caycarga
talucdyanquimansu jusasapa
runacunawanga. ¢Imandparé jusalicur
cawag runacunawan Tayta Dios
munashganno cawag runacuna
tantyanacuyanman? >Diabluwan
Jesucristupis manami say yarpaylasu
caycdyan. Sayno caycaptenga
Jesucristuta chasquicogcunawan mana
chasquicogcuna ¢imandpara say
yarpayla cayanman? 16Sayndpis
¢imandpard ali canman Tayta Diospa
templunman idulucunata jamasish?
Nogansega Tayta Diospa templunmi
caycansi. Saymi palabranchopis Tayta
Diosninsi nican:

“Paycunawanmi tdsha.

Paycunawanmi purisha.

Paycunapa Diosninmi cashd.

Paycunami wamrédcuna

cayangapa.”e

d 6.2 Isaias 49.8.

e 6.16 Levitico 26.12; Ezequiel 37.27.
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2 CORINTIOS 6, 7

17Mastapis Tayta Dios palabrancho
cayndmi nican:
“Jusalicur cawag runacunapita
witicuyay.
Ama imatapis jusalicuyaysu.
Jusaynag cawayaptiquega
cushishmi chasquiyishayquipa.f
18 Gamcunapa taytayquimi casha.
Gamcunami wamrdcuna
cayanquipa.
Lapanpd munayyog Dios carmi
sayno né.”¢
1Cuyay waugui-panicuna, Tayta
Dios sayno nicimashgaga ama
jusalicushunsu, ni lutan yachasicuytapis
ama chasquipéashunsu. Tayta Diosta
mansapacur pay munashgannoéla
imaypis cawashun.

Corintucho cag waugui-panicuna
Pablo yasishganta
chasquicuyashgan

2Waugui-panicuna, yarparcayaldmay,
ari. Gamcunata manami maygayquitapis
saqueashcésu ni lulapashcisu ni
engafiashcédsu. 3Gamcunata sayno nicd
manami manacagman churarsu.
Naupata nishgdndpis gamcunataga
imaypis mana gongaypami
yarparaycashayqui. 4Cananga
musydnami apasimushgé cartata liyir
tantyasishgdcunata chasquishgayquita.
Saymi imano nacarpis resienticonasu ni
laquiconasu. Saypa trucanga
cushishgana cawayca.

5Runacuna chiquiydmaptin y
gamcuna contra sharcushgayquita
yarpachacur Macedonia provinciaman
chashgépita-pasa® manami tranquilidéta
tarishcédsu. Imano captinpis cuyapacog
Tayta Diosninsi manami imaypis
gongansu payman yiracogcunataga.

364

Saymi laquish caycapté gamcuna
cagpita Tito chdmuptin cushicushca.
7Manami Tito chdmushgalanpitasu
cushicushcé, sindga cartacho
tantyasishgéta chasquicuyashgayquita
wilamaptinmi cushicushcéa. Paymi
wilamash gamcunaman watucag
shamunita munaycédyashgayquita y
nogata
shuyacarcaycdyamashgayquitapis.
Sayno wilamaptin masrdami cushicushca.

8 Apasimushga cartata liyir
laquicuyénayquipé cashganta musyarmi
nogapis laquicorgéd. Say cartacho
tantyasishgdcunata ali
chasquiyashgayquita Tito
wilamaptinnami isanga laquicunépa
trucanga cushicushcid. °Manami
gamcunata laquicasishgépitasu
cushicushcd, sindga Tayta Dios
munashgannona cawaycédyashgayquita
musyarmi cushicushcé. 1°Waquenga
jusalicuyashganta tantyacurpis
ratulapami laquicuyan.
Laquicuyashpanpis manami jusalicuyta
cachariyansu. Sayno cagcunataga Tayta
Diosninsi manami perdonangasu.
Jusalicuyta cacharegcunatami isanga
Tayta Dios perdonangapa.

11Gamcunaga cartdcho
tantyasishgdcunata liyir laquicurpis
tantyacuyashcanquimi Tayta Dios
munashgannéna cawayédnayquipa.
Saymi cananga munaycdyanqui watucag
shamunita. Contra sharcog
runacunatapis gamcuna
michdyashcanqui washéta rimar mana
puriydnanpd. Sayno rurayashgayquita
musyarmi cushish cayca. 12Say
apasimushgé carta manami contrd
sharcog runata corriginalayquipésu
cash, sinéga quiquiquicunapis

f 6.17 Isafas 52.11; Ezequiel 20.34. g 6.18 2 Samuel 7.14.

h 7.5 Macedonia provinciaman

ap6stol Pablo aywashganpita musyanayquipa liyinqui 2 Corintios 2.13.
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tantyasiyashgéta chasquicur
cdsucuyanayquipami.
13Tantyasiyashgénola
casucaydmashgayquita musyarmi
cushico.

Titupis cushishmi cutimush
yachasishushgayquita ali
chasquicuyaptiqui. Sayno cushish
cutimuptinmi nogapis masra
cushicushca. 1¥Manard gamcuna cagman
Tito shamuptinmi payta shacyaserga
“Paycuna alimi chasquiydshunquip&”
nishpa. Say nishgdnolami lapanpis
camacash. 15Cananga Titupis gamcunapa
yarparaycan yachasishushgayquicunata
cushish chasquicur
cisucuyashgayquipitami. 16Tayta Dios
munashganno cawayashpayquimi
cananga ydracuypana caycdyanqui.

Ofrendata shuntaydnanpa
cayashgan

IMacedonia provinciacho tag

waugui-panicunata cuyapacog
Tayta Dios alimi yanapash ofrendata
cushishla shuntay&nanpi. 2Jerusalencho
cag waugui-panicunata yanapananpa
nipté paycunaga muchog caycarpis
cushishlami saysica ofrendata
shuntayash. 3Quiquémi ricashcé
ofrendananpé cagpita masta
ofrendayashgantapis. 4Pobri cayaptin
saysicata chasquiyta mana munaptépis
paycuna ruwacayamash
shuntayashgancunata Jerusalencho cag
waugui-panicunaman apanépa.
5Saysicata shuntananpé cashgantaga
manami ichiclatapis yarpargésu.
Puntataga paycuna promitiyash Tayta
Diosninsi palabrancho nishgancunata
lapantapis cumpliydnanpdmi.
Saypitanami nogacunatapis niydmash
imata yasishgétapis cumpliydnanpa.

6Gamcunapis ofrendata

shuntayédnayquipa Tito galaycasish

2 CORINTIOS 7, 8

cashuptiquimi payta ruwacorgi
gamcuna cagman cutimur ofrendata
shuntisiydshunayquipd. 7Gamcunataga
Tayta Diosninsi lapanchopis alimi
yanapaycdyashunqui payman
yéracuydnayquipd, wilacuyninta
wilacuyédnayquip4, yachasicuyninta
yachacuyénayquipé y cushishla pay
munashganno cawanayquipapis. Tayta
Dios sayno yanapaycdyédshuptiquega
gamcunapis Jerusalencho cag
waugui-panicunata yanapayanayquimi.

8Sayno nicd manami mana
munaycagta shuntaydnayquipa
obligarsu, sindga Macedonia
waugui-panicuna cushish
shuntayashganno gamcunapis ofrendata
shuntayénayquipa cagta musyarmi.
Sayno shuntayaptiquimi cuyapécog
cayashgayqui may-saychopis
musyacangapd. °Gamcuna
musyayanquimi Sefiorninsi Jesucristupis
cuyapacog cashganta. Saymi gloriacho
ricu cayninta cacharishpan cay pasaman
shamur muchognoéla ricacorgan. Sayno
ricacorgan nogansipis gloriaman char
ricuno canansipami.

10Waugui-panicuna, ganyan watanami
gamcuna waquinpita mas puntata
ofrendata shuntar galaycuyargayqui.
11Sayno captinpis cananyag shuntayta
manara ushayaptiquimi yarpéasimo
ofrendata cushish shuntayta
ushayédnayquipé. 12Ama laquicuyaysu
shuntayashgayqui ofrenda walcala
captinpis. Diosninsega cashganta mana
cashgantapis musyanmi.

13Manami muchuyman churayta
yarparsu gamcunata sayta nicd, sindga
lapansipis yanapédnacunansita munarmi.
14Paycunapa mana captinpis
gamcunapaga canrdmi. Gamcuna
muchuycho captiquinami paycunapis
yanapdyashunquipa. Jucninsi jucninsi
sayno yanapanacushgaga manami
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2 CORINTIOS 8, 9

pishipacushunpénasu. 1>Tayta
Diosninsipa palabranchopis caynomi
nican:
“Ascata shuntagpis manami
pusupacorgansu,
ni walcalata shuntagpis manami
pishépacorgansu.”

Corintuman Tito
walquegnincunawan cutishgan

16Tayta Diosninsitami agradécico
Titupis nogandla gamcunapéa
yarparaptin. 17Saymi gamcuna cagman
cutimunanpa nipté fiyupa cushicorgan
gamcuna cagcho cayta munashpan.
18Tituwanmi juc wauguitapis
cachaycamo.) Say waugui Jesucristupa
wilacuyninta wilacogcunata imaypis
yanapanmi. Saypitami Macedonia
waugui-panicuna niyan ali waugui
cashganta. 19Saymi payta acrayash
Corintupita Jerusalenman ofrendata
apayapté walquiydménanpépis. Say
ofrendata Jerusalenman chésiyaptémi
saycho cag waugui-panicuna
cushicuyashpan Tayta Diosta
agradécicuyanga. Saynopis tantyayanga
gamcuna yanapicog cayashgayquita.
20,21Djosninsi musyanmi mana
yatapacog cashgéta. Sayno captinpis
waquin runacuna nogapa lutanta mana
yarpdyananpami say wauguita
pushayésha.

22Paycunawanmi cachaycdmo juc
waugui mastapis.k Paypis Dios
munashganno cawag wauguimi. Ali
chasquiydnayquipé cashganta musyarmi
paypis cushish caycan.

23Saycho Tito pi cashgantapis
tapuyéshuptiqui wilayanqui nogawan
wilacur pureg cashganta. Saynola say
ishcan wauguicuna pi cashgantapis
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tapuyédshuptiquega wilayanqui caycho
cag waugui-panicuna paycunata
cachaydmushganta. Saynopis
wilayanqui Tayta Dios munashganno
cawaycdyashganta. 24Gamcuna cagman
chdydamuptin paycunata shumag
chasquiycuyélay. Saynopami
may-saychopis waugui-panicuna
musyayanga nishgédnodla cuyapicog
cayashgayquita.

1.2Cuyapécog cayashgayquita

musyarmi Macedonia provincia
waugui-panicunata wilargéd ganyan
watana ofrenda shuntayta
galaycuyashgayquita. Sayno wilaptémi
paycunapis shuntaycdyan. 3Gamcunapis
ofrendata shuntarcur alistacushla
shuydsiydménayquipami say quimsa
wauguicunata gamcuna cagman
cachaycamo. “Macedoniapita
wauguicunawan shayamupté cuida
sayra shuntaycagta tariyiman. Manara
shuntagta taripté nogapa y
gamcunapapis pengacuypami cangapa.
5Saymi quimsan naupamonga
shuntésiydshunayquipé. Saynépami
shuntaydnayquipé nishgayquinola
ofrendayqui listuna canga noga chamur
apandpa. Chadmuptéra shuntayaptiquega
runacuna yarpdyanga mananiraycar
shuntaycdyashgayquitami.

Yanapiacogcunata Tayta Dios
yanapashgan

6Musyashgansinpis walcalata murog
céga walcalatami cosechan. Ascata
murog ciga ascatami cosechan.
7Saynola gamcunapis aycata
ofrendanayquipa cagtapis shumag
yarpachacurir cushishla ofrendayay.
Shonguyqui nanaycaptenga ama
ofrendayaysu. Cushishla ofrendag

i 8.15 Exodo 16.18.

j 8.18 Say waugui pi cashganpis manami musyacansu.

k 8.22 Say

wauguipa jutin ima cashganpis manami musyacansu.
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cagtaga Tayta Diosninsi cuyanmi.
8Gamcunapis cushish
ofrendayaptiquega imapis mana
pishéyashunayquipdmi Tayta Diosninsi
yanapayashunquipa. Saynopami
imayquipis canga waquinta
yanapdyanayquipa. °Tayta Diosninsipa
palabranchdpis cayndmi nican:
“Muchogcunatapis payga
yanapanmi.
Mana ajayaypami imaypis
yanapan.”!
10Yanapécog cayaptiquega
murushgansita wayuseg Tayta
Diosninsimi gamcunatapis
yanapdyashunqui waquinta cushishla
yanapdyanayquipd. 11Saynopami imapis
pishéyadshunquipisu waquinta
yanapdyanayquipd. Sayno
yanapdyaptiquimi yanapashgayqui
cagcuna Tayta Diosninsita cushishla
agradécicuyangapa.
12Saymi ofrendata
shuntayashgayquita chasipté
Jerusalencho cag waugui-panicuna
cushicuyashpan Tayta Diosta
agradécicuyangapa. 13Saynopis
yanapéacog cayashgayquipita y
Jesucristupa ali wilacuyninta
casucuyashgayquipitami Tayta Diosta
alabayanga. 14Saymi gamcunapi Tayta
Diosta manacur agradécicuyanga
paycunata yanapayashgayquipita.
15Nogansipis Tayta Diosta
agradécicushun cuyapécog car
nogansi-raycu cuyay surinta
cachamushganpita.

Contran parlag runacunata mana
chasquipayananpéa Pablo yasishgan

1 O 1Jesucristo cuyapicog
cashganno nogapis ali shimilédpa

gamcunata ruwaco contrd parlag

2 CORINTIOS 9, 10

runacunata mana chasquipdyédnayquipa.
Paycunaga nogapé caynomi niciyan:
“Nogansicho Pablo carga mansa
mansalami ali shimilanpa parlapdmansi.
Jucld marcacho cashpanmi isanga
yachag-tucur olgutupaypa cartancho
nimansi.” 2Sayno nirmi paycunaga
niyan Diosta mana césucog runandla
cashgéta. Saymi gamcunata ruwaco
sayno negcunata mana
chasquipdyédnayquipd. Gamcunata
olgutupayta mana munarpis say lutan
yachasicogta chasquipdyaptiquega
gamcuna cagman chdmushpa
olgutupdydshayquipami.

3Nogacunaga manami Diosta mana
cisucog runacunandsu defiendicuya.
4Saypa trucanga Tayta Dios
munashgannomi cawayé diabluta
vinciydnépéa. 5Saynopis pay
munashganno cawarmi lutan
yachasicogcunapa yachasicuyninta
manacagman churayd. Sayndpami lutan
yarpaycunata cachariyashpan runacuna
tantyacur Jesucristuta
chasquicuyangapd. ¢Saynopis
nishgicunata cdsucaydmaptiquega
gamcuna cagman chdmurna contrd
parlagcunata shuntacéyashgayquicho
olgutupdshd imamanpis mana
méticunanpa.

7¢Imanirta ali parlayashgalanpita
pitapis chasquipdyanqui lutancunata
yachasiyaptinpis? Sayno runacunaga
lutanta yachasirpis niyan Tayta Diospa
wilacognin cayashganta. Diospa
wilacognin rasunpaypa carga
tantyayanmanmi nogapis Diospa
wilacognin cashgita. 8Sayno mana
tantyarmi manacagman churayédman:
“Pabloga adrémi apostol-tucun”
niyashpan. Sayno niyaptinpis
rasunpaypami Tayta Dios churamash

19.9 Salmo 112.9.
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2 CORINTIOS 10, 11

apbstol car gamcunata yachasindpé.
Say-nirag runacunataga ama
cisupdyaysu. %10Saynopis paycuna
nogapé caynoshi niyan: “Payga
cartalachomi mansariypa
olgutupdmansi. Quiquin caycho carga
manami shumag yachasiytapis
camdpacunsu.” Sayno nir shimita
goyashuptiquipis ama césupéyaysu.
11Mana wiyacuyaptiquega cartdcunacho
nishgidndélami gamcuna cagman
chaycamurpis olgutupdyéashayquipa.
12Sayno contrd parlagcunaga upa
cayninpami waquin runapitapis mas
yachag cayashganta yarpédyan. Sayno
alabacuyashganga ¢imapétd vilin?
Paycunaga shongunman &llarmi pay-nirag
cashgéta yarpédyan. Sayno nerga sengan
maycho cashgantapis paycunaga manami
musyayansu. 13Sayno nicd manami
paycunano yachag-tucursu. Nogacunataga
Tayta Diosninsimi cachaydmash
wilacuyninta gamcunata wilapayanépa.
14Musyayashgayquindpis Jesucristupa
wilacuyninta wilacunidpéd gamcuna
cagman chdmur manami pipis
wilacushgan jananman jaticashcésu.
15Saypa trucanga manaréa
wilacushganmanmi Jesucristupa
wilacuyninta chésishcd. Gamcunaman
puntata chamush captémi pipis sapata
churapdmanmansu Jesucristupa ali
wilacuyninta gamcunata yachasinipa.
16Manami gamcuna caglachosu
wilacuyta yarpaycéyé, sindga waquin
marcacunachdpis wilacuytami
yarpaycdya. Isanga pipis manara
wilacushgancunachomi wilacuyésha.
Sayndpami juc wilacushgancunamanga
jaticdyashasu: “Nogacunami
yachasiyashcd” nir mana
alabacuyanipa. 17 Tayta Diosninsipa
palabranchopis caynémi nican:
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“Pipis alabacunanpa trucanga Tayta
Diosta alabasun
yanapashganpita.”™

18Saymi alabacunansipa trucanga
shuyénansi juicio finalchochoréd Tayta
Dios: “Alitami rurashcanqui”
nimanansita.
Corintucho cag waugui-panicunapa
Pablo laquicushgan
1 1 1Apo6stol car imano
nacashgitapis wilapapté waquin
yachasicogta wiyayashgayquinola
nogatapis wiyayamay. 2“Capascher
lutan yachasicuytapis chasquicuycéyan”
nirmi segaypa gamcunapa laquicuyca.
Jesucristupa ali wilacuyninta
wilapaptémi gamcuna Jesucristuta
chasquicuyashcanqui. Saymi jipash
surinta manaré olgu reguegta runaman
entregayta munashganno gamcunatapis
lutan yachasicuycunata mana
chasquipaycagta Jesusman entregayta
munaycd. 3Saynopis laquico Evata
Satanas engafiashganno gamcunatapis
lutan yachasicogcuna
engafiaydshunayquitami. Nogaga
manami munésu Jesucristuman
yaracuycdyashgayquipita guepaman
cuticuydnayquita.
4¢Imanirtd gamcunaga
chasquicuycédyanqui Jesucristuman
ituycasilar lutanta yachasiyashuptiqui?
Saynopis ¢imanirtd chasquicuycidyanqui
Santu Espirituman y salvacionman
ituycasilar lutanta yachasiyashuptiqui?
5Say lutan yachasicogcunaga: “Mas
alinnin cag apostolmi c4” nicarpis
manami rasunpaypasu apostol
caycdyan. Nogatami isanga quiquin
Jesucristo churamash apostolnin
candpd. Paycuna ricamaptenga
capascher runacunapa naupancho

m 10.17 Jeremias 9.24.
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shumag parlaytapis camipacosu. Mana
yachashgéta paycuna niyaptinpis
musyami imata nicashgétapis. Paycuna
niyashganno mana cashgétaga
gamcunapis musyayanquimi.

Mana cobraylapa Pablo
wilacushgan

7¢Lutantasurd rurargd gamcunata
mana cobraylapa Jesucristupa
wilacuyninta wilapashp&? Cobranépa
trucanga gamcuna cagcho car
gastocunapa arorgdmi. Sayno arorgé
Jesucristupa wilacuyninta chasquicur
salvacuydnayquipami. 82Gastocunapa
laquicuyédnayquita mana munarmi
pishémaptinpis nistashgdcunapa
maygayquitapis manacorgasu. Saypa
trucanga Macedonia provinciapitami
gastocunapa waugui-panicuna
apasiyamorgan. 1°Tayta Dios musyanmi
rasun caglata nicashgéta. Manami pipis
michdmanmansu Jesucristupa ali
wilacuyninta mana cobraylapa
wilacunépa. 11Sayno nipté ama
yarpdyaysu gamcunapita resienticush
caycashgita. iTayta Diosninsega
musyanmi gamcunata cuyashgéta!

12Gamcunacho Jesucristupa
wilacuyninta wilacunépé nogaga
imaypis manami say lutan
yachasicogcunandsu gastocunapé
manacushcé. Sayno mana manacuptémi
say lutan yachasicogcunaga niyanmansu
paycunano cashgéta. 13-15Paycunaga
manami Jesucristupa apostolninsu
caycdyan, sinoga Satands munashganta
rurarmi runacunata engafianan cash
apostol-tucuyan. Saynolami quiquin
Satanaspis runacunata engafianan cash
ali angil-tucur puriycan. Satanés
munashganta rurar runacunata
engafiashganpitami Tayta Diosninsi say
lutan yachasicogcunata mana
cuyapaypa infiernuman gaycongapé.

2 CORINTIOS 11

Pablo nacashgancuna

16,17 Alabacunépé Tayta Dios mana
cachamaptinpis apéstol car nacashgita
tantyacunayquipa canan ichiclatapis
wilaparcushayqui. 18Alabacogcuna
niyashgancunatapis wiyaycarga canan
noga nishgdcunatapis wiyaycalamay.

19Gamcuna rasunpaypa yachag carga
¢imanirté cushishla chasquicuyanqui
say lutan yachasicogcuna alabacur
niydshushgayquita? 20¢{Imanirtéd upélala
caycdyanqui munashganta
rurasiyashuptiquipis, imata
suwapdyashuptiquipis,
engafiaydshuptiquipis, mana runatano
ricaydshuptiquipis y
lagyayéshuptiquipis? 21iAchya pé,
paycuna sayno rurashganga alicher
caycan! ¢Nogapis sayno ruranitacu
munaycdyanqui?

Paycuna alabacur
yachasishushgayquita chasquicuycarga
{imanirtd noga nishgécunata
chasquicuyanquisu? Isanga paycunano
alabacur pengacomi. 22Paycuna hebreo
casta cayashgannolami nogapis hebreo
casta caycd. Paycuna Israel runa
cayashgannolami nogapis Israel runa
caycd. Paycuna Abrahampa castan
cayashgannolami nogapis Abrahampa
castan caycd. 22Paycuna Jesucristupa
apostolnin cayashganta nirpis manami
rasunpaypasu nogano Jesucristupa
apostolnin caycédyan. Paycuna
may-saychopis wilacuyashganta nirpis
manami rasunpaypasu nogano
may-saypapis wilacur puriyash.
Wilacuyashganpita carcilcho
wichgardyashganta nirpis manami
nogandsu wilacushganpita asca cuti
carcilcho wichgarash. (Quiquépita
sayno parlar pengacomi.)

Asca cutimi autoriddcuna astamash.
Saynopis asca cutimi chiquimag
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runacuna wanusimayta munamash.
24Pisga cutimi quimsa chunca isgun (39)
maqui fiyupa astamash Israel
runacunapa autoriddnincuna. 25Saypita
Roma autoriddcunapis quimsa cutimi
gueruwan fiyupa wiruydmash. Saynopis
runacuna samgarmi ushamash. Quimsa
vidjimi aywaycdyashgé biiquipis
talpucargan. Biiqui talpucaptin juc
pagas juc junagmi gueruta
macalacurcular lamarcho aynarga.
26 Jesucristupa ali wilacuyninta
wilacurmi may-saypapis purishcé. Asca
cutimi mayupis cési apamash.
Suwacunapa maquinpitapis asca cutimi
gueshpergi. Israel runacunapis y mana
Israel runacunapis wanusimaytami
munayamash. Marcachdopis,
sunyagchopis y lamarchopis cési casimi
wanushcé. Jesucristuman
yaracog-tucogcunapis wanusimaytami
munaydmash. 2?Mayman charpis
arushcdmi. Asca cutimi yarpachacur
punuytapis tarishcédsu. Saynopis
micanarmi yacunarmi purishcd. Médana
llapshala captin alédsicushcdmi. 28Say
jananmanmi may-saycho caycag
waugui-panicunapa: “¢Imanora
caycdyan?” nishpd yarpachaco.
29Waugui-panicunacho mayganpis
nacaptenga fiyupami laquico. Pitapis
jusalicasiptenga jusalicaseg runapéa
fiyupami rabié.

30Sayno captinpis manami
nacashgicunapita alabacuyta munésu,
sinbga Tayta Dios
yanapamashganpitami imaypis
wilacusha. 31Sefiorninsi Jesucristupa
Taytan Diosmi musyan rasun caglata
parlaycashgéta. Payla imaypis alabash
cayculdsun. 32Imaypis
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yanapdmashgannélami Damasco
marcacho caycaptépis gueshpinidpa
yanapdmargan. SaychOomi rey Aretaspa
gobernadornin wardiacunata churargan
marca puncupa yargupté présu
sariydmé&nanpa. 33Sayno présu
sariydménanpd shuyacayciyamaptinmi
Tayta Diosman ydracog mayinsicuna
canastaman winarcur perga jananpa
warcuypa urdsiyimargan. Saynopami
Tayta Dios yanapamargan say
runacunapa maquinpita gueshpinépa.

Pabluta ciéluman
Tayta Dios apashgan

1 2 1Sayno nir alabacuycashgita
yarpayaptiquipis canan
wilayédshayqui Jesucristo quimsa cag
ciéluchon ricasimashgancunata.
2Jesucristo quimsa cag ciéluman
pushamashgan chunca chuscu (14)
watanami pasash. Tayta Dioslami
musyan cuerpuntin aywashgéita o
almaléd aywashgantapis. 3#Imano cash
captinpis musyami Tayta Diospa
naupanman chashgéta. Saychomi
wiyargd imaypis mana wiyashgédcunata.
Say wiyashgdcunataga imano
tantyasiytapis manami camdpacosu.
5Tayta Diospa naupanman
chashgépita cushicurpis masmi cushico
pay munashganno cawanépéa Tayta Dios
imaypis yanapdmashganpita. ®Noga
quimsa cag ciéluman char
ricashgédcunapitaga manami aldpa
parlésu, rasunpaypa sayman chash
caycarpis. Saycunalata parlaptéga
santuna cashgédtami runacuna
yarpayanga. Saytaga manami munasu.
Saypa trucanga imano cawashgatapis
runacuna ricacamdnantami muné.

n 12.1 Punta cag ci€éloga caycan pucutay caycashganyaglami. Ishcay cag ciéloga caycan
goyllarcuna, quila y inti caycashgan cagmi. Quimsa cag ciélunami caycan Tayta Dios tronun

caycashgan cag.
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Pablo gueshyaptinpis Tayta Dios
payta yanapashgan

7Ciélucho ricashgidcunapita mana
alabacundpami Tayta Diosninsi
gueshyasimash. Say gueshyaga
cuerpocho casha jatiraycagnopis
fiyupami nacaycésiman. Say
gueshyatami Satanas utilizash fiyupa
laquicasimédnanpa. 8Saymi Tayta
Diosninsita quimsa cuti manacorga
gueshyashgipita aliydsimdnanpa. °Sayno
manacuptépis manami aliydsimashgasu.
Saypa trucanga caynomi nimargan:
“Gueshyashgayquipita mana
aliyasiptépis gamwan imaypis
caycaptéga ama laquicuysu.
Nacaptiquipis yanapaptémi
tantyanquipa imaypis gamwan
caycashgita. Sayn6pami imano nacarpis
noga munashgéno cawanquipa.” Tayta
Dios sayno nimaptinmi Jesucristo
yanapaycdmashganta musyar
gueshyaycarpis cushico. 19Saymi
laquiconasu gueshyarpis, runacuna
ashliydmaptinpis, ima pishémaptinpis,
wilacushgépita runacuna
chiquiydmaptinpis y Jesucristu-raycu
imano nacarpis. Nacapté Tayta Dios
yanapdmaptinmi pay munashganno
cawandpa tantyayca.

Corintucho cag waugui-panicuna
Pablupa contran sharcuyashgan

11 Apostol-tucogcuna nogapa contra
parlayaptenga ¢imanirtd favorné
sharcuyargayquisu? Nogapa favorné
parlayaptiquega manami guelgamomansu
cargan quiqué alabacushpa. Mana vileg
runa cashgita contrdcuna yarpayaptinpis
nogaga Jesucristo acrashgan apostolmi
caycd. 12Jesucristupa apostolnin
cashgédtaga gamcuna tantyacuyashcanqui
paypa munayninwan milagrucunata
rurashgita ricarmi. 13Isanga waquin

2 CORINTIOS 12

marcacunacho gastécunapi
waugui-panicunata manacushginoga
gamcunata manami manacushcésu.
¢Mana manacushgalépitasura contra
sharcuyargayqui?

14 Alistacushganami caycd gamcuna
cagman yapay shamunépa. Cananwanga
quimsa cutinami shamushépa. Manami
quiquépa imatapis ashirsu gamcunaman
shamushd, sindga gamcunata
yachasindpami. MusyashgansinGpis
calpanman chashganyag papaninmi
surincunapa imatapis puestupan. Manara
calpancho carga manami surincunasu
taytanpd imatapis puestupan. 15Sayndlami
gamcunata imatapis manacunépa
trucanga yanapdyashayqui Jesucristuman
shumag yéracuyénayquipd. Gamcunata
cuyaycaptéga {imanirtd nogapita
juc-niragyash caycdyanqui?

16Gamcuna cagcho mana cobraylapa
wilacuycaptépis waquinniquicunashi
nicidyanqui muchogcunapé neg-tumpala
quiquécunapé guellayta
shuntaycésishgéta. 17-18¢Imanirtéd
gamcuna sayno yarpaycdyanqui?
Musyayashgayquinopis Titutawan juc
wauguita gamcunaman cachamupté
manami imatapis saqueayashushcanquisu.
Tito mana saqueapacog cashgannomi
nogapis saqueapacosu. Paywan nogaga
say yarpaylami cayciya.

19Cuyay waugui-panicuna, manami
Jesucristupa apostolnin cashgéta
musyasilarsu sayno guelgaycamo, sinoga
Jesucristo munashganno
cawaydnayquita munarmi. Sayno
yarpashgétaga Tayta Diosninsi
musyanmi. 20Gamcuna cagman shamur
jusalicur cawaycagta tarindpa cagtami
laquicoga. Jusalicuycagta tarerga
fiyupami olgutupdyéshayquipa. Saynopis
rimanacuycagta, chiquinacuycagta,
rabidsinacuycagta, jucpa washanta
rimaycagta, jamurdanacuycagta,
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runa-tucuycagta y rabiapénacuycagta
tarindpé cagtami laquicoga. 2! Sayndpis
jusalicuycagta tarir gamcunapita
pengacunipa cagpitami laquico.
Chindcur waynécur puriycagta tarir
wagandpa cagpitami laquicoga.

Jusalicuyashganta
mana cachariptin Pablo
olgutupdnanpéa cashgan

1 3 ICananwanga quimsa cutinami
gamcunaman watucag
shamushé. Yarpdyay Tayta Diosninsipa
palabrancho cayno guelgaraycashganta:
“Lutanta rurashgan musyacédnanpéga
ishcay o quimsa runacunardmi
lutanta rurashganta ninman.”?
2Sayndlami ishcay cag shamuynécho
gamcunata mayna nergi
jusalicuycédyashgayquita
cachariy@nayquipa. Canan cutimur
saynola jusalicuylacho cawaycagta tarerga
mana cuyapaypami olgutupéshayquipa.
3Gamcunaga munaycdyanqui
Jesucristupa apostolnin car jusalicogcunata
olgutupénétard. Chamur olgutupaptérami
musyamanquipa. Apostolnin candpéd
churamag Jesucristupis manami pitapis
jananpansu, sindga munayyogmi caycan
jusalicogcunata pitapis castigananpa.
Saymi jusalicuycagta tarerga coronayqui
jatish captiquipis lapayquita
olgutupéshayqui. 4Jesucristo cruzcho
wanush caycaptinpis Tayta Diosninsimi
payta cawarisimush. Saynolami nogapa
contrd sharcuyaptiquipis Jesucristuman
yaracupté Tayta Dios yanapdman
gamcunata corrigindpa.
5Quiquiquicuna imano
cayashgayquitapis tantyacuyay. Saynopis
Jesucristuta rasunpaypa
chasquicushgayquita o mana
chasquicushgayquitapis shumag
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tantyacuyay. Payta rasunpaypa
chasquicush cayaptiquega
tantyacanmanmi Jesucristupa maquincho
caycédyashgayqui. Cuidd payman janan
shongula yédracuycidyanquiman.
6Rasunpaypa payta chasquicorga
nogapapis tantyayanquimanmi
Jesucristupa apostolnin cashgita.

7-9 Ap6stol cashgéd musyacdnanpéga
contrd runacuna munayan gamcuna
cagman shamur jusalicogcunata
olgutupénétaréd. Paycuna sayno
munayaptinpis gamcuna cagman
chdmur alita ruraycagta tarir manami
pitapis olgutupashédnasu. Noga més
mund watucag shamur Tayta Dios
munashganno gamcuna cawaycagta
tariytami. Saymi Tayta Diosta
manacuycdya jusalicuycunata cacharir
pay munashganno cawayanayquipa.
10Cay guelgamushgédcunata
cdsucuyaptiqui gamcuna cagman
chdmushpd mananami
olgutupédshayquinasu. Manami
laquicasinédpidsu Tayta Dios churamash
apostol candpd, sindga shumag
shacyasindpami.

11Waugui-panicuna, imaypis
cushicuyay. Tayta Diosninsi
munashganno cawanayquipa cay
cartacho tantyasishgéno cawayay.
Jucniqui jucniquipis cuyanacur ali
cawayay. Sayno cawayaptiquimi
cuyapécog y ali cawayta gomagninsi
Tayta Dios imaypis yanapayashunqui.
12 Jucniqui jucniquipis cushishla
saludanacuyay. 13Saynopis caycho
caycag waugui-panicuna saliiduntami
gamcunapa apasicayamun.

14Seforninsi Jesucristuwan Tayta
Diosninsi y Santu Espiritupis gamcunata
imaypis cuyapaycuyéldshunqui.
[Amén.]

i1 15 13.1 Deuteronomio 19.15.
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